	potrava, strava, výživa
	la nourriture

	jíst
	manger

	baštit
	bouffer

	mám strašný hlad
	j’ai une faim de loup

	mám hroznou žízeň
	j’ai une soif d’un pendu

	děkuji, už jsem najezený(á), plný
	merci, j'ai bien mangé

	být opilý
	1) être ivre

	
	2) être saoul

	
	3) être gris

	
	4) être pompette

	mít rád dobrou kuchyni
	être gourmand(e)

	mít rád čokoládu
	être gourmand de chocolat

	být labužník
	être gourmet

	obchod s cukrovinkami
	la confiserie

	sladký
	sucré, e

	slaný
	salé, e 

	hořký
	amer, amère

	jemný
	doux, douce

	suchý
	sec, sèche

	vařené, pečené maso
	la viande cuite

	syrové masé
	la viande crue

	jídlo bohaté na tuky
	la nourriture riche en matières grasses

	zhubnout
	1) maigrir

	
	2) perdre des kilos

	svačina, 
	un casse-croûte

	jíst na ulici, v rychlosti…
	manger sur le pouce

	přestávka na kávu
	la pause-café

	odpolední svačina
	le goûter

	snídat
	prendre son petit-déjeuner

	
	petit-déjeuner

	obědvat
	déjeuner

	večeřet
	dîner

	chutnat
	goûter

	oběd se skládá z několika jídel
	Le déjeuner se compose de 

	
	plusieurs plats

	opečený chléb
	le pain grillé

	krajíc
	la tartine

	třešňový džem
	la confiture de cerises

	malinový džem
	la confiture de framboises

	jahodový džem
	la confiture de fraises

	med
	le miel

	cereálie
	les céréales

	kukuřičné vločky
	les flocons de maïs

	namočit
	tremper

	předkrm
	le hors d’œuvre 

	nastrouhaná mrkev
	la carotte râpée

	jídlo ze syrové zeleniny
	les crudités

	krvavý steak
	le steak saignant

	upečený steak
	le steak à point

	dobře propečený steak
	le steak bien cuit

	mník
	la lotte

	losos
	le saumon

	pstruh
	la truite

	jazýr, platýs
	la sole

	péct v troubě
	cuire au four

	osmahnout
	sauter

	brambory v páře
	des pommes de terre à la vapeur

	opečené brambory
	des pommes de terre sautées

	bramborová kaše
	des pommes de terre en purée

	cuketa
	la courgette

	ochutit octem
	assaisonner avec une vinaigrette

	příchutě (zmrzlina)
	les parfums

	zákusek z lístkového těsta
	une mille-feuille

	obchod se smíšeným zbožím
	l’épicerie

	trh, tržnice
	le marché

	rybárna
	la poissonnerie

	korýši
	les crustacés

	mléčné výrobky
	la crémerie, la fromagerie

	prodavač vína
	le marchand de vins

	zmražené potraviny
	le surgelé

	prostřít
	mettre la table

	sklidit ze stolu
	débarrasser la table

	ubrus
	la nappe

	příbor
	le couvert

	lžíce
	la cuillère / la cuiller

	myčka nádobí
	un lave-vaisselle

	konzerva
	la boîte

	hrášek
	des petits pois

	hořčice
	la moutarde

	přivést k varu
	faire bouillir

	dát opéct
	faire griller

	osmažit
	1) faire sauter

	
	2) faire frire

	ohřát
	chauffer
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